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With clean lines and a smooth connection between the
seat pan and backrest, Swing models comprise office
chairs with a five-star base with an upholstered or mesh
backrest. Round and curved shapes dominate. The most
important features include a generous seating area,
sophisticated adjustable seat slide mechanism incorpo-
rated into the seat shell and the option of the most user
friendly SYQ synchronous mechanisms with fast backrest
resistance adjustment.

Mezi modely Swing patfi kancelarska Zidle s pétira-
mennym krizem v Calounéné i sitované verzi opéraku
tvoreného hladkymi liniemi a plynulymi prechody mezi
sedakem a opérakem. Zakulacené a zaoblené tvary

jsou zde dominantni. Mezi nejdileZitéjsi vlastnosti patfi
velkorysa sedaci plocha, volitelny posuv sedaku ddmyslné
zakomponovany do krytu sedadla a moznost osazeni Zidle
uzivatelsky nejprivétivéjSim synchronnim mechanismem
SYQ s rychlonastavenim odporu opéradla.

SWING steht fir klare Linien und die formale Einheit von
Sitz und Rickenlehne. Die Birodrehstiihle sind mit Netz-
und Polsterricken erhaltlich. Das Design wird dominiert
von Rundungen und Kurven. Neben dem angenehmen
Sitzgefiihl und dem ergonomischen im Sitz integrierten
Schiebesitz konnen die Drehstiihle mit der benutzerfre-
undlichen Synchronmechanik SYQ, mit Schnellverste-
llung des Gegendrucks der Riickenlehnen, ausgestattet
werden.

Les modéles Swing incluent la chaise de bureau avec une
croix a cinqg bras dans une version avec le dos rembourré
et en filet, le dos est composée de lignes lisses et de
transitions douces entre l'assise et le dossier. Les formes
arrondies et rondes y dominent. Les caractéristiques les
plus importantes comprennent un siége de surface géné-
reuse, un déplacement de siége a option qui est ingénie-
usement adapté dans un coussin de siege et la possibilité
d’incorporer dans la chaise le mécanisme synchrone SYQ
le plus polyvalent pour " utilisateur avec L ajustement
rapide de la résistance de dossier.
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515-SYSn

511-AT=

Both the models, with upholstered and mesh backrest,
can be equipped with an adjustable headrest. The choice
of colour of the plastic parts of the work and conference
chairs is black and white.

Obé verze, calounéné i sitované opéradlo, lze doplnit

o nastavitelnou hlavovou opérku. Barva plastovych ¢asti
pracovnich i konferenénich modeld je na vybér éerna
nebo bila.

Les deux versions, le dossier rembourré et en filet,
peuvent étre complétées par un appui-téte réglable.
La couleur des parties en plastique des modeéles

de travail et de conférence est noire ou blanche.

Samtliche Drehstiihle verfiigen bereits iber einen
hoheneinstellbare Lordosenstiitze und sind optional

mit Kopfstiitze lieferbar. Die Kunststoffe der Biiro-

und Konferenzstiihle sind in schwarz und weif3 erhaltlich.
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561-SYS=m

The conference chairs can be supplemented with con-
ference seating including meeting chairs with a mesh
backrest and four legs or cantilever base. The series
is completed with a fully-upholstered conference chair
with a cantilever base and armrests.

Kancelarské Zidle doprovazi konferencni sezeni v podo-
bé jednacich Zidli se sitovanym opérakem ve Ctyrnohé

a .pérové” varianté podnoze. Sérii uzavira celocalounéna
konferenéni Zidle na . pérové” podnozi s podruckami.

Les chaises de bureau sont accompagnées par les meu-
bles de conférence sous forme des chaises de conférence
avec le dossier en filet et avec une base a quatre jambes
et a « ressort ». La série est fermée par la chaise

de conférence entierement rembourrée avec la base

a « ressort » avec des accoudoirs.

Passende Konferenz- und Besprechungsstiihle mit
Netzriicken sind mit Vierfu3- und Freischwingergestell
lieferbar. Vollgepolsterte Freischwinger mit Armlehnen
komplettieren die Produktlinie SWING.
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SWING

512-WH,KZn
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All the chairs can be upholstered in a wide array
of upholstery materials in the price category E, F, M
and 0. The mesh models are always black.

Veskeré varianty lze ¢alounit v Siroké paleté potahovych
materiall cenovych kategorii E, F, M a 0. Sitovinové
verze budou vzdy v Cerné barvé sitoviny.

Toutes les variantes peuvent étre rembourrées dans
une grande variété de matériaux de rembourrage
dans les catégories de prix E, F, M et O

Als Polsteroption stehen Ihnen samtliche Stoffe
und Farben unserer Stoffgruppen E, F, M und O
zur Verfligung.
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